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Greek

npookaAeaduevog 6éplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 A T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative T¢ Tfj NMadAog Evaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigelg
gree

Meaning:

* One * First * One thing * Alone * Individual * One ma * Someone

€(¢ is the cardinal number (“one”). Sometimes it functions as a indefinitely pronoun (“someone” or “a certain one”). It agrees in gender, number and case with the noun it
modifies. Occurs a little under 350 times in the New Testament.Matthew 8:19John 10:30 t®vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) t6 Genitive tod tfig Tol Dative T@® Tfj ékatovtapy®v £€¢n, Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo,
f, T

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 A T6 Genitive Tob Tfig Tob Dative T¢ Tfj veavi{av TolTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog /
atn /tolto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19 dnaye npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative
cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 t6 Genitive tod tfig To Dative T@® Tfj xtAlapxov, &xel yap Tt dnayyeidat adT®.plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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ESV |Paul called one of the centurions and said, “Take this young man to the tribune, for he has something to tell him.”

NIV |Then Paul called one of the centurions and said, “Take this young man to the commander; he has something to tell him.”

NLT |Paul called for one of the Roman officers and said, “Take this young man to the commander. He has something important to tell him."”

KJV  |Then Paul called one of the centurions unto him, and said, Bring this young man unto the chief captain: for he hath a certain thing to tell him.
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